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Dalykas: Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS

PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo i$ dalies keiCiami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (EB)
Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,

(ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir

panaikinami Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant

reformuoti Vizy informacine sistemg

— Tarybos motyvy pareiskimas
— Tarybos priimta 2021 m. geguzés 27 d.
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IVADAS

Atlikusi i§samy VIS vertinimg, 2018 m. geguzés 16 d. Komisija pateiké pasitilymag dél
teisekiiros procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamas VIS reglamentas! (toliau —

Reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iama VIS).

2018 m. gruodzio 19 d. posédyje Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino jgaliojimus pradéti

derybas su Europos Parlamentu?.
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong priémé 2018 m. rugséjo 19 d.3
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas nuomone pateiké 2018 m. gruodzio 12 d.4

Europos Parlamento praSymu 2018 m. rugpjucio 30 d. ES pagrindiniy teisiy agentiira pateiké

nuomong>.
2019 m. kovo 13 d. Europos Parlamentas priémé pozicijg per pirmajj svarstymg®.

2019 m. spalio meén. Taryba ir Europos Parlamentas pradéjo derybas, kad biity pasiektas
susitarimas per pirmajj svarstyma priimamos Tarybos pozicijos etape (,,iSankstinis susitarimas

per antrajj svarstyma®).

Deryby metu paaiskéjo, kad Komisijos pasiiilyme triksta tam tikry nuostaty — vadinamyjy su
VIS susijusiy pakeitimy. Tai pakeitimai, kuriuos reikia padaryti teisés aktuose, susijusiuose su
ES informacinémis sistemomis ir duomeny bazémis, d¢l VIS automatizuoty uzklausy tose

kitose sistemose. Komisija yra pasitliusi panaSiy su ETIAS susijusiy pakeitimy’.

W N -

Dok. 8853/18.

Dok. 15726/18.

EESC 2018/03954 (OL C 440, 2018 12 6, p. 154-157).

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomones dél naujo Vizy informacinés
sistemos reglamento pasitilymo santrauka (OL C 50, 2019 2 8, p. 4-8).

FRA nuomon¢ — 2/2018. https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-
system-and-its-fundamental-rights-implications

T8-0174/2019, dok. 7401/19.

Zr. COM (2019) 3 final ir COM (2019) 4 final.
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9.  Dél to, kad valstybés narés ne vienodu mastu dalyvauja ES laisves, saugumo ir teisingumo
erdves politikoje, 1 Reglamenta, kuriuo i§ dalies kei¢iama VIS (kuris ir yra §io Tarybos
motyvy pareiskimo dalykas), teisiSkai buvo galima jtraukti tik vieng susijusiy pakeitimy
rinkinj dél Sengeno acquis teisiniy priemoniy, susijusiy su iSorés sienomis, pakeitimo, o kitos

nuostatos, nepriklausancios tai acquis, turéjo buti jtrauktos j atskirg teising priemong.

10. 2020 m. birzelio 17 d. Nuolatiniy atstovy komitetas i§ dalies pakeité Tarybos jgaliojimus, kad
biity jtraukti su VIS susije pakeitimai®. Europos Parlamento deryby grupé, jau priémusi
pozicija per pirmgjj svarstyma, nurod¢, kad savo pozicijg dél Sio naujo nuostaty rinkinio

nustatys per tarpinstitucines derybas.

11.  Po Sesiy politiniy trilogy ir daugybés techniniy susitikimy derybos sékmingai uzbaigtos
2020 m. gruodzio 8 d. — Europos Parlamentas ir Taryba pasieké kompromisg dél dviejy

reglamenty teksty:

— Reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 767/2008, (EB) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,
(ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant reformuoti Vizy
informacine sistema, (Reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iama VIS — §io Tarybos motyvy

pareiskimo dalykas) ir

— Reglamento, kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 603/2013, 2016/794,
2018/1862, 2019/816 ir 2019/818, kiek tai susij¢ su prieigos prie kity ES informaciniy
sistemy VIS tikslais salygy nustatymu.

12. 2021 m. sausio 22 d. Nuolatiniy atstovy komitetas, sieckdamas susitarimo, iSnagrinéjo galutinj

kompromisin;j teksta.

8 Dok. 8787/20.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

2021 m. sausio 27 d. Europos Parlamento Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
komitetas (LIBE komitetas) patvirtino politinj susitarima, o vasario 1 d. LIBE komiteto
pirmininkas nusiunté laiSkg Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui, kuriame patvirtino, kad
jei Taryba per pirmajj svarstyma patvirtins abu reglamentus, tekstg perzitiréjus teisininkams

lingvistams, Parlamentas patvirtins Tarybos pozicija per savo antrgji svarstyma.

2021 m. vasario 3 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino politinj susitarimg dél

reglamenty kompromisinio teksto.

Danija nedalyvauja priimant Reglamenta, kuriuo i$ dalies kei¢iama VIS, ir jis néra jai
privalomas ar taikomas. Kadangi §is reglamentas grindziamas Sengeno acquis, Danija per
SeSis ménesius po to, kai Taryba priims sprendimg dél Sio reglamento, nuspres, ar jj jtrauks j

savo nacionaling teisg.

Airija nedalyvauja priimant Reglamenta, kuriuo 1§ dalies kei¢iama VIS, ir jis néra jai
privalomas ar taikomas, nes juo plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant

Airija nedalyvauja.

Kalbant apie Islandijg, Norvegija, Sveicarija ir Lichtensteing, Reglamentu, kuriuo i§ dalies

kei¢iama VIS, plétojamos Sengeno acquis nuostatos.

Kalbant apie Kipra, Bulgarija, Rumunijg ir Kroatija, Reglamento, kuriuo 1§ dalies kei¢iama
VIS, nuostatos yra nuostatos, grindziamos Sengeno acquis arba kitaip su ja susijusios, kaip tai

suprantama atitinkamuose stojimo aktuose.
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I1.

19.

20.

I11.

21.

TIKSLAS

VIS, sukurta Tarybos sprendimu 2004/512/EB (VIS sprendimas) ir Reglamentu (EB)

Nr. 767/2008, yra ES informacing¢ sistema, skirta trumpalaikiy (Sengeno) vizy i§davimo
procedirai supaprastinti ir padéti vizy, sieny, prieglobscio ir migracijos institucijoms tikrinti
tre¢iyjy 3aliy pilie¢ius, kuriems reikia vizos, kad galéty atvykti j Sengeno erdve. VIS sujungia
valstybiy nariy konsulatus visame pasaulyje ir visus valstybiy nariy iSorés sieny peréjimo

punktus.

Reglamentu, kuriuo i$ dalies kei¢iama VIS, siekiama toliau plétoti VIS, kad biity geriau
reaguojama ] naujus i$Sukius vizy, sieny ir saugumo politikos srityse. Visy pirma juo siekiama
supaprastinti praS§ymy iSduoti viza tvarka; stiprinti asmeny patikrinimus, atlickamus pries$
priimant sprendimg deél trumpalaikes ar ilgalaikés vizos ir leidimo gyventi, taip pat tapatybés
patikrinimus iSorés sienos peréjimo punktuose ir valstybiy nariy teritorijose; ir didinti
Sengeno erdvés vidaus sauguma palengvinant valstybiy nariy keitimasi informacija apie

treciyjy Saliy pilieCius, turinCius ilgalaikes vizas ir leidimus gyventi.

PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

Bendra informacija

Europos Parlamentas ir Taryba ved¢ derybas, kad sudaryty susitarimg remdamiesi per pirmajj
svarstymg priimta Tarybos pozicija, kurig Parlamentas galéty patvirtinti per antrgjj svarstyma.
Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos tekstas dél Reglamento, kuriuo i§ dalies
keic¢iama VIS, visiSkai atspindi abiejy teisékiiros institucijy pasiekta kompromisa padedant

Europos Komisijai.
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B.

Pagrindiniai klausimai

Su VIS susijusiy taisykliy konsolidavimas

22.

23.

Pagal per pirmajj svarstymg priimtg Tarybos pozicijg Tarybos sprendimas 2004/512/EB dél
Vizy informacinés sistemos (VIS) suktirimo ir Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél

prieigos prie VIS teisésaugos tikslais panaikinami.

Tokiu biidu konsoliduojamos visos VIS sukiirimo ir naudojimo taisykleés.

VIS taikymo sritis

24.

25.

Per pirmaji svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje pritariama Komisijos pasiiilymui |
perzitirétg VIS jtraukti ne tik trumpalaikes vizas, bet ir ilgalaikes vizas bei leidimus gyventi,
kurie, nors i§ esmés reglamentuojami nacionalinémis taisyklémis, leidzia laisvai judéti

Sengeno erdvéje.

Taip iSplétus VIS taikymo sritj, dokumenta ir jo turétoja pasienyje arba valstybiy nariy
teritorijose galés patikrinti ne tik dokumentus iSduodanti institucija, bet ir kitos valstybiy nariy
institucijos. Taigi, bus panaikinta svarbi su sienomis ir saugumu susijusios informacijos

spraga ir sudarytos salygos sistemai geriau reaguoti 1 saugumo poky¢ius ir migracijos

VW —

Asmeny patikrinimai

26.

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija grindZiama Komisijos pasitilyme iSdéstyta
mintimi suteikti galimybe vizy institucijoms atlikti automatizuotus patikrinimus kitose
duomeny bazeése taikant saveikumo sistema. Taciau §i koncepcija dar labiau i§pleciama:
uzklausy teikimo neskelbtiny duomeny bazése ir jprasty duomeny bazése taisyklés ir

proceduros diferencijuojamos.
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27.

28.

29.

30.

Pagal dabartines taisykles konsulatai privalo Sengeno informacinéje sistemoje (SIS) patikrinti
keliautojus, kuriems privaloma turéti viza, tik kad nustatyty, ar praSymg iSduoti trumpalaike
viza pateikianiam asmeniui taikomas draudimas atvykti. Pagal per pirmgjj svarstyma priimtg
Tarybos pozicijg visi VIS uzregistruoti prasymai iSduoti trumpalaikes vizas, ilgalaikes vizas
ar leidimus gyventi bus automatiskai tikrinami visose kitose ES saugumo ir migracijos
informacinése sistemose. Atlikus $ig privaloma kryzming patikrg bus nustatyti praSytojai,
kurie naudoja kelias tapatybes, ir bus nustatyti visi asmenys, keliantys pavojy saugumui arba

nesilaikantys migracijos taisykliy, jei taikytina.

Be su sienomis susijusiy duomeny baziy ir SIS, duomeny bazés, kuriose teikiamos uzklausos
pagal VIS, apima ECRIS-TCN ir Interpolo duomeny baz¢ TDAWN (su salyga, kad jokia
informacija nebiity atskleista Interpolo persp¢jimag jvedusiai Saliai), taip pat uzklausas SIS dél
SIS perspéjimy dél grazinimo, kurios i§ pradziy nebuvo jtrauktos ] per pirmaji svarstyma
priimta Europos Parlamento pozicija, bet kurioms galiausiai pritaré Parlamentas. Kalbant apie
ECRIS-TCN, per pirmgjj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje leidziamos tik su
apkaltinamaisiais nuosprendziais uz sunkius ir teroristinius nusikaltimus susijusios uzklausos.
Tai taip pat apima apkaltinamyjy nuosprendziy trukmés apribojima, i kurj bus atsizvelgta:
apkaltinamieji nuosprendziai per pastaruosius 25 metus teroristiniy nusikaltimy atveju ir
apkaltinamieji nuosprendziai per 15 mety sunkiy nusikaltimy atveju. Mintis nustatyti tokius
terminus (to papras¢ Europos Parlamentas, kad biity pasiektas kompromisas ir pritarta
uzklausy teikimui ECRIS-TCN) grindZiama tuo, kad biity nustatytas vienodas laiko
intervalas, taikomas VIS atitiktims, susijusioms su apkaltinamaisiais nuosprendZiais

nacionaliniuose nuosprendziy registruose, kuriy trukmeé néra suderinta ES lygmeniu.

Kalbant apie institucijas, kurioms pavesta tikrinti jautrias atitiktis, per pirmajj svarstymag
priimtoje Tarybos pozicijoje nustatoma VIS paskirtyjy institucijy koncepcija vietoj vieno
bendro informacinio punkto, kaip 1§ pradziy siiilé Europos Parlamentas. Skirdamos (prieSingai
nei jsteigdamos) tokig institucijg valstybés narées iSlaiko tam tikrg veiksmy laisve: jos gali
paskirti daugiau nei vieng institucija, jskaitant SIRENE biurus, su saglyga, kad joms bus skirta

pakankamai papildomy istekliy Sioms naujoms uzduotims vykdyti.

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija apima specialias taisykles dél atitik¢iy ETIAS

steb&jimo sarase, kurias, atsizvelgiant j jy jautruma, tikrins ETIAS nacionaliniai padaliniai.
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Susije pakeitimai

31.

32.

Kaip paaiskinta 8—10 punktuose, deryby metu paaiskéjo, kad Komisijos pasitlyme triiksta tam
tikry nuostaty. Siekiant visiSkai jdiegti VIS automatizuotas uzklausas, biity reikéje 1§ dalies
pakeisti teisés aktus, susijusius su ES informacinémis sistemomis ir duomeny bazémis,
kuriose VIS teikia uzklausas, jskaitant automatizuota asmens duomeny tvarkyma. Be to,
reikéjo atsizvelgti | naujg sgveikumo teisés akty aplinka, kuri buvo iSplétota po to, kai

2018 m. geguzés mén. buvo pateiktas pasitilymas dél VIS. Komisija yra pasitliusi panasiy su

ETIAS susijusiy pakeitimy?®.

Si spraga panaikinama per pirmaji svarstyma priimta Tarybos pozicija, kuria jtraukti $iy

dviejy teisés akty rinkiniy techniniai pakeitimai:

a)  Sengeno sieny reglamenty: VIS'®, AIS!, ETIAS'2, SIS naudojimas grazinimui'?, SIS

naudojimas sieny srityje'# ir sgveikumas sieny srityje's, ir

10

11

12

13

14

15

Zr. COM (2019) 3 final ir COM (2019) 4 final.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy
informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy
nariy (VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13, p. 60—-81).

2017 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo
sukuriama atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy,
kertan¢iy Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei
atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys ir nustatomos prieigos prie AIS teis€¢saugos tikslais
salygos ir i3 dalies keisti Konvencija, jgyvendinancia Sengeno susitarima, ir reglamentus (EB)
Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327,2017 12 9, p. 20-82).

2018 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir 1§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir

(ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1-71).

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1860 dé¢l
Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai esanéiy tre¢iyjy $aliy pilie¢iy grazinimui
(OL L 312,2018 127, p. 1-13).

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861 dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams
kertant siena, kuriuo i3 dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i§
dalies keiCiamas bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7,
p. 14-55).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES
informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399,

(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27-84).
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b)  ne Sengeno ir Sengeno policijos teksty: EURODACS, Europolo reglamentas!?, SIS

naudojimas policijos srityje!®, ECRIS-TCN" ir sgveikumas policijos srityje?’.

D¢l to, kad valstybés narés ne vienodu mastu dalyvauja ES laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés politikoje, antrasis susijusiy pakeitimy rinkinys jtraukiamas j atskirg teising priemone,
kuri vis délto buty sklandziai taikoma kartu su VIS reglamentu, kad sistema galéty

visapusiskai veikti ir ja biity galima visapusiskai naudotis.

Biometriniai duomenys

33.

Biometriniy duomeny klausimu per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija yra intensyviy
deryby su Europos Parlamentu rezultatas. Pasiektame kompromisiniame tekste palickamos
esminés Komisijos pasitilymo nuostatos, tac¢iau jtraukiamos tam tikros Europos Parlamento

pasitilytos apsaugos priemonés:

16

17

18

19

20

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél
Eurodac sistemos pirsty atspaudams lyginti sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamenta
(ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios salies piliecio
arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimag, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy
bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su Eurodac sistemos
duomenimis ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama
Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agenttra (OL L 180, 2013 6 29, p. 1-30).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢l
Europos Sagjungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53-114).

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES
(OL L 312,2018 12 7, p. 56-106).

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/816, kuriuo
Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti sukuriama centralizuota
valstybiy nariy, turinciy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir asmeny be
pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo 1§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 135, 2019 5 22, p. 1-26).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dé¢l ES
informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobsc¢io ir migracijos
srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726,
(ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135, 2019 5 22, p. 85-135).
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— minimalus amzius, biitinas, kad buity galima imti pirSty atspaudus pagal trumpalaikiy
vizy i8davimo procediirg, sumazintas nuo 12 iki SesSeriy mety; be to, jaunesniy kaip
SeSeriy mety vaiky pirsty atspaudai neturi biiti saugomi VIS ilgalaikiy vizy ir leidimy
gyventi iS8davimo tikslais; vaiky pirSty atspaudy rinkimui taikomos grieztesnés apsaugos
priemongs ir tikslai, kuriais tokie duomenys gali buiti naudojami, apribojami tais
atvejais, kai tai atitinka vaiko interesus, visy pirma apribojamas duomeny saugojimo
laikotarpis;

— atsizvelgiant j tai, kad vyresnio amziaus asmeny pirsty atspaudy kokybé prastesné,
pirsty atspaudams imti trumpalaikiy vizy iSdavimo tikslais nustatyta 75 mety amziaus

virSutiné riba;

— vietoje nuskaitomas veido atvaizdas taps pagrindine vizy iSdavimo procediiros taisykle
(taip pat ir jaunesniems nei 6 mety vaikams, siekiant prisidéti prie kovos su prekyba
vaikais). Be to, valstybés narés gali reikalauti, kad su kiekvienu praSymu bty pateikta
popierine nuotrauka. Nuskenuota popieriné nuotrauka j VIS bus jtraukta tik iSimtiniais
atvejais, kai vietoje nuskaitomo veido atvaizdo nereikalaujama (valstybés ar
vyriausybés vadovy, karaliskyjy Seimy nariy ir kt. asmeny atveju), taciau ji nebus
naudojama biometriniy duomeny atitikéiai nustatyti. Zyma sistemoje parodys, ar veido
atvaizdas buvo nuskaitytas vietoje praSymo pateikimo metu; iSimtiniais atvejais veido
atvaizdas bus imamas i§ elektroninio masininio nuskaitymo kelionés dokumento
(eMRTD) lusto;

—  biometriniai duomenys nukopijuojami praSymams iSduoti viza, pateiktiems per 59
meénesius nuo ankstesnio prasymo iSduoti viza, kaip yra pagal dabarting praktika;

— vaiky biometriniai duomenys gali buti tikrinami valstybiy nariy teritorijoje;

— teis€saugos institucijoms bus suteikta prieiga prie vaiky nuo 14 mety, o ne nuo 18 mety
amzZiaus biometriniy duomeny, kaip i§ pradziy siiilé Europos Parlamentas. Prieiga prie
jaunesniy nei $io amZiaus vaiky duomeny bus galima visada siekiant juos apsaugoti, kai
jie tampa aukomis;

—  jaunesniy nei 12 mety vaiky biometriniai duomenys bus iStrinti jiems iSvykstant i§
Sengeno erdvés ir pasibaigus jy vizos galiojimui (automatinis AIS prane§imas VIS
jtrauktas tam, kad duomenis bty galima iStrinti);

— prieglobscio institucijos turés prieigg prie asmens tapatybe patvirtinan¢iy dokumenty

neturin¢iy vaiky pirSty atspaudy.
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34.

35.

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje taip pat aptariamos sienos apsaugos
institucijy ir institucijy, kompetentingy atlikti patikrinimus teritorijoje, prieigos teises,
prieglobscio institucijy prieiga prie VIS duomeny, susijusiy tiek su trumpalaikémis, tiek su
ilgalaikémis vizomis ir leidimais gyventi, taip pat su straipsniais d¢l tapatybés nustatymo.
Kalbant apie paieska pagal veido atvaizda, laikomasi bendro principo, kad tokio pobudzio
paieska trumpalaikiy vizy, ilgalaikiy vizy ir leidimy gyventi atveju reglamentuojama
vienodai. Tarybos pozicijoje taip pat pritarta paieskos pagal veido atvaizda tapatybés
nustatymo tikslais principui (kaip papildomos paieskos, o ne vieninteliam paieskos kriterijui),

taip pat veido atvaizdo naudojimui prieglobsc¢io kontekste (tokiomis pac¢iomis sglygomis).

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje prieigos prie VIS teisés apribojamos tiek,
kad nevirSyty to, kas tikrai biitina. Pavyzdziui, teis€saugos institucijy prieiga prie duomeny
apie vaikus ir VIS uzregistruoty duomeny apie asmenis, turin¢ius nepertraukiamai deSimt

mety ar ilgiau galiojancius leidimus gyventi, yra ribota.

Konkrecdios rizikos rodikliai

36.

37.

38.

Atliekant vizy procediirg bus naudojamos ne tik automatizuotos uzklausos kitose duomeny
bazése, bet ir konkrecios rizikos rodikliai. Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje
pritariama Europos Parlamento nuomonei, kad Sie rodikliai, susije su saugumu, nelegalia
imigracija arba didele epidemijos rizika, turéty buti taikomi kaip algoritmas, sudarantis

salygas profiliavimui.

Sie rodikliai apims duomeny analizés taisykles, taip pat konkregias valstybiy nariy nustatytas
rodikliy vertes ir kitose atitinkamose sieny valdymo ir saugumo duomeny bazése sukauptus
statistinius duomenis. Taip biity pagerinti rizikos vertinimai ir biity galima taikyti duomeny
analizés metoda. Rizikos rodikliai neapimty jokiy asmens duomeny ir biity pagristi valstybiy
nariy pateiktais statistiniais duomenimis ir informacija apie grésmes, nejprastai didelj
atsisakymuy leisti atvykti tam tikry kategorijy tre€iyjy Saliy pilieciams arba jy uzsibuvimo

atvejy skaiciy ir rizikg visuomenés sveikatai.

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje Vizy kodekso nuostatos dél konkrecios
rizikos rodikliy perkeliamos | VIS reglamentg ir sitiloma valdymo struktiira, visiSkai suderinta

su ETIAS patikros taisykléms taikoma valdymo struktiira.

5950/1/21 REV 1 ADD 1 jav/er 11

GIP.2 LT



Teisésaugos institucijy prieiga prie VIS duomeny

39.

40.

41.

Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija panaikinamas Tarybos sprendimas
2008/633/TVR dél teisésaugos institucijy prieigos prie VIS duomeny ir $is klausimas

reglamentuojamas VIS reglamente.

Papildomas reglamento tikslas — nacionalinéms teisésaugos institucijoms ir Europolui
teisésaugos tikslais suteikti prieiga prie VIS duomeny laikantis griezty salygy. Remiantis per
pirmgjj svarstymga priimta Tarybos pozicija paskirtosios institucijos ir Europolas turés geriau
struktiirizuotg prieigg prie VIS, be kita ko, prie duomeny apie ilgalaikes vizas ir leidimus
gyventi, teroristiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo
tikslais laikantis konkrec¢iy salygy ir ES duomeny apsaugos taisykliy bei kity VIS apsaugos

priemoniy.

Atsizvelgiant | naujos kartos ES informacines sistemas ] per pirmaji svarstyma priimtg
Tarybos pozicija nejtraukta iSankstiné paieSka automatizuotoje pirSty atspaudy identifikavimo
sistemoje pagal Sprendima 2008/615/TVR (Priumo sprendimg), kaip prieigos prie VIS salyga;

tai buvo numatyta per pirmajj svarstyma priimtoje Europos Parlamento pozicijoje.

Inasas j ES grazinimo politika

42.

Remiantis per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija VIS padés didinti ES graZinimo
politikos veiksminguma: j VIS bus jtrauktos praSymus pateikusiy asmeny kelionés dokumenty
kopijos — §i priemoné palengvins asmeny, kuriems taikoma graZinimo procedira ir kurie
neturi kelionés dokumenty, tapatybés nustatymg ir readmisijg. Be to, prieigg prie VIS turés

FRONTEX, visy pirma FRONTEX grazinimo grupés.

Vezéjai

43.

Pagal per pirmajj svarstyma priimtg Tarybos pozicijg vezéjai tures (ribotg) prieigg prie VIS
duomeny (atsakymas ,,taip* arba ,,ne*) per vez&jy sasaja, kaip jau yra ETIAS ir AIS atveju.
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VIS duomeny perdavimas treciosioms Salims ar tarptautinéms organizacijoms

44,

Pagal per pirmaji svarstyma priimtg Tarybos pozicija VIS duomenys negali biiti perduoti
treCiosioms Salims ar tarptautinéms organizacijoms ir jos negali jais naudotis, taciau galimos

ypac grieztomis sglygomis taikomos i§imtys grazinimo, perkélimo ar teisésaugos tikslais.

Pagrindinés teisés

45.

46.

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje iSpleCiamas straipsnis dél bendryjy
principy siekiant sustiprinti pagrindiniy teisiy apsauga tvarkant asmens duomenis VIS, ypac
praSymus pateikusiy asmeny diskriminacijos draudimo atzvilgiu. Be to, kaip vienas i
pagrindiniy principy jtraukiamas vaiko interesy principas visy reglamente numatyty

procediiry atzvilgiu.

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje VIS duomeny apsaugos nuostatos
suderinamos su BDAR?! nustatytais standartais. Jtrauktas pritaikytosios duomeny apsaugos
metodas. Patobulintomis nuostatomis nustatytos biitinos apsaugos priemonés ir mechanizmai,
kad biity veiksmingai apsaugotas keliautojy privatumas ir jy pagrindinés teisés, ypac kai tai

susije su jy privaciu gyvenimu ir asmens duomenimis.

Kity VIS techniniy komponenty atnaujinimas

47.

48.

49.

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje mechanizmas ,,VISMail“ integruojamas }
VIS ir sustiprinamos jo funkcinés galimybés. Be to, ,,eu-LISA* pavedama saugoti VIS
duomenis centringje ataskaity ir statistiniy duomeny saugykloje, sukurtoje pagal Sgveikumo
reglamentg, centralizuojama konsultavimosi procedira ir } VIS integruojamas pripazinty

kelionés dokumenty sarasas.

Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija sustiprinamos duomeny kokybés taisykles ir
,»eU-LISA* suteikiami jgaliojimai sukurti ir taikyti duomeny kokybés kontrolés mechanizmus

ir procediiras.

VIS funkcionavimas iSpléstas siekiant padéti uztikrinti nepertraukiama prieiga.

21

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OL L 119,20165 4, p. 1-88).
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VIS struktiira

50.

51.

52.

Komisija pasiiil¢ i§ dalies pakeisti Tarybos sprendima 2004/512/EB, kuriuo nustatoma VIS,
taciau per pirmaji svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje atsispindi pozitris, kurio skatino
laikytis Europos Parlamentas, konkreciai — panaikinti tg sprendima, o jo turinj ir tam tikrus

Komisijos jgyvendinimo spendimy elementus jtraukti j VIS reglamenta.

Pagal per pirmajj svarstyma priimtg Tarybos pozicija VIS struktira grindziama centralizuota
sistema. Centralizuota paslauga teikiama dviejose skirtingose vietose: pagrindinéje vietoje ir

antroje vietoje, kurioje teikiama atsarginés VIS centrinés sistemos priegloba.

Per pirmajj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje atnaujinama VIS struktiira, kad biity
atsizvelgta | nauja sgveikumo aplinka. Jg sudaro centriné VIS sistema, vienodos nacionalinés
sasajos, saityno paslauga, vezé&jy sasaja ir VIS rysiy infrastruktira. Sie komponentai, kiek tai
techniskai jmanoma, dalijasi AIS centrinés sistemos, AIS vienody nacionaliniy sasajy, ETIAS
vezejy sasajos, AIS saityno paslaugos ir AIS rysiy infrastruktiiros aparatinés ir programinés
jrangos komponentais ir pakartotinai juos naudoja. Rysiy infrastruktiira palaiko ir padeda
uztikrinti nenutrikstamg prieigg prie VIS. Agenttira ,,eu-LISA* yra atsakinga uz VIS ir jos

komponenty techninj ir operacijy valdymga.

Stebésenos, vertinimo ir ataskaity teikimo tvarka

53. Per pirmagjj svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje nustatoma iSsami stebésenos ir ataskaity
teikimo sistema:
a)  kas dvejus metus ,,eu-LISA* pateiks ataskaitg d¢l VIS techninio veikimo, iskaitant jos
saugumg ir veido atvaizdy naudojimo siekiant nustatyti asmeny tapatybe vertinima;
b)  valstybés narés ir Europolas rengs metines ataskaitas dé¢l prieigos prie VIS duomeny
teisésaugos tikslais veiksmingumo,
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c)  pra¢jus trejiems metams nuo perzitirétos VIS veikimo pradzios ir véliau kas ketverius

metus Komisija pateiks bendrq VIS vertinimg, kuris apims, inter alia:

rezultaty, pasiekty jgyvendinant tikslus, ir patirty iSlaidy analize,

— tolesnio sistemos taikymo pagrjstumo ir jo poveikio pagrindinéms teiséms, VIS
saugumo, naudojimosi nuostatomis dé¢l VIS duomeny perdavimo treciosioms

Salims ir tarptautinéms organizacijoms vertinima,

— 18samig duomeny, pateikty metinése ataskaitose dél prieigos prie VIS duomeny

teisésaugos tikslais veiksmingumo, analize ir

—  jvertinima, ar teikiant uzklausas ECRIS-TCN naudojantis VIS prisidéta prie tikslo
jvertinti, ar praSyma iSduoti viza, ilgalaike vizg arba leidima gyventi pateikes

asmuo kelty grésme vieSajai tvarkai ar visuomenés saugumui.

54. Per pirmaji svarstyma priimtoje Tarybos pozicijoje taip pat numatoma teikti ataskaitas dél
pasirengimo jgyvendinti VIS reformq padéties: pragjus vieniems metams nuo i§ dalies
keiciancio reglamento jsigaliojimo ir véliau kasmet iki bus pradétos vykdyti operacijos
Komisija pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél pasirengimo padéties, kurioje
bus iSdéstyta i§sami informacija apie patirtas iSlaidas ir informacija apie rizika, kuri gali turéti
jitakos bendroms su VIS susijusioms iSlaidoms, kurios turés biiti dengiamos 1§ Sgjungos
bendrojo biudzeto. Jeigu bus veéluojama §j reglamentg visapusisSkai jgyvendinti, Komisija kuo
grei¢iau informuos Europos Parlamentg ir Tarybg apie vélavimo prieZastis ir apie jo poveik]

laiko ir i§laidy poZiiiriu.
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Kity teisés akty daliniai pakeitimai

55.

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija i§ dalies keic¢iami keli teisés aktai siekiant juos
pritaikyti prie VIS reformos: Vizy kodeksas?2, Sengeno sieny kodeksas??, atvykimo ir
iSvykimo sistema?4, ETIAS?5, SIS naudojimas grazinimui?®, SIS naudojimas sieny srityje?’,
sgveikumas sieny ir vizy srityje?® ir Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégy

reglamentas®.

22

23

24

25

26

27

28

29

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksg (Vizy kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1-58).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas)
(OL L 77,2016 3 23, p. 1-52).

2017 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo
sukuriama atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy,
kertan¢iy Europos Sajungos valstybiy nariy iSoré€s sienas, atvykimo ir i§vykimo bei
atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys ir nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais
salygos ir i§ dalies keisti Konvencija, jgyvendinandia Sengeno susitarima, ir reglamentus (EB)
Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327,2017 12 9, p. 20-82).

2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir

(ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1-71).

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1860 dél
Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai esanéiy tre¢iyjy $aliy pilie¢iy grazinimui
(OLL312,2018 12 7, p. 1-13).

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861 dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams
kertant siena, kuriuo i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i3
dalies kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7,
p. 14-55).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 d¢l ES
informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
keic¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399,
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27-84).

2019 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 d¢él
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES)

Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624 (OL L 295, 2019 11 14, p. 1-131).
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Igyvendinimo terminas

56.

Iv.

57.

58.

Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija atspindi vieng i$ pagrindiniy Europos
Parlamento per pirmajj svarstyma priimtos pozicijos elementy, t. y. perzitirétos VIS
jgyvendinimo terming. Europos Parlamento pakeitime nurodyta, kad VIS turés pradéti veikti
praéjus dvejiems metams nuo jsigaliojimo, tac¢iau per pirmaji svarstymga priimtoje Tarybos
pozicijoje nurodyta, kad ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. Komisija priims sprendima,
kuriame bus nustatyta diena, kai bus pradétos VIS operacijos. Sis terminas atitinka galutinj
politinj terming (2023 m. pabaiga), nustatytg sieny valdymo sistemos ir sgveikumo struktiiros,

kurios sudedamoji dalis yra VIS, igyvendinimo atzvilgiu.

ISVADA

Per pirmaji svarstyma priimta Tarybos pozicija visapusiSkai atspindi kompromisa, pasiekta
Europos Parlamento ir Tarybos deryby metu, padedant Komisijai. Taryba mano, kad jos per
pirmajj svarstymg priimta pozicija yra subalansuotas dokumentas ir kad priémus Reglamenta,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (EB)
Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860,

(ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir panaikinami Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant reformuoti Vizy informacing sistemg, bus pagerintas

sieny valdymas ir sustiprintas Sengeno erdvés vidaus saugumas.

Sis kompromisas patvirtintas 2021 m. vasario 1 d. LIBE komiteto pirmininko laisku,
adresuotu Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui. Siame laiske LIBE komiteto pirmininkas
nurodo, kad savo komiteto nariams, o véliau ir plenariniame posédyje jis rekomenduos per
antrajj svarstymg Parlamente pritarti Tarybos per pirmajj svarstymag priimtai pozicijai be

pakeitimy, abiejy institucijy teisininkams lingvistams patikrinus jos tekstg.
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